
Tiedot, jotka jäsenvaltiot ovat toimittaneet Euroopan yhteisön perustamissopimuksen 87 ja 88
artiklan soveltamisesta työllisyystukeen 12 päivänä joulukuuta 2002 annetun komission asetuksen

(EY) N:o 2204/2002 nojalla myönnetystä valtiontuesta

(2006/C 254/02)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tuen numero XE 6/06

Jäsenvaltio Puola

Alue Województwo Świętokrzyskie — 2607053

Tukiohjelman nimike Aluetukiohjelma Kunówin kunnassa toimiville yrityksille

Oikeusperusta Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokal-
nych (Dz.U. z 2002 r. nr 9, poz. 84, z poz. 84 z późn. zm.), § 2 i § 5 Uchwały
nr VI/35/2003 Rady Miejskiej w Kunowie z dnia 24 stycznia 2003 r. w sprawie
zwolnień od podatku od nieruchomości dla przedsiębiorców na terenie gminy
Kunów (Dz. Urz. Woj. Św. nr 48 poz. 576) oraz Uchwały nr VII/48/03 Rady
Miejskiej w Kunowie z dnia 21 lutego 2003 r. w sprawie zmian do Uchwały
nr VI/35/03 z dnia 24 stycznia 2003 r. w sprawie zwolnień od podatku od
nieruchomości dla przedsiębiorców na terenie gminy Kunów (Dz. Urz. Woj.
Św. nr 48 poz. 579)

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset

Vuotuinen kokonaismäärä 0,1 miljoonaa EUR

Taatut lainat

Tuen enimmäisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2–5 kohtien sekä 5 ja 6 artiklan
mukainen

Kyllä

Täytäntöönpanopäivä 29.12.2003

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen
kesto

31.12.2006 saakka

Tuen tarkoitus 4 artikla — Työpaikkojen luominen Kyllä

5 artikla — Epäedullisessa asemassa olevien ja alentu-
neesti työkykyisten työntekijöiden palkkaaminen

6 artikla — Alentuneesti työkykyisten työllistäminen

Alat, joita tuki koskee — Kaikki yhteisön alat1, joilla voidaan myöntää työl-
lisyystukea (1)

Kyllä

Tuen myöntävän viranomaisen nimi
ja osoite

Urząd Miasta i Gminy w Kunowie

ul. Warszawska 45B
PL-27-495 Kunów

Muut tiedot —

Tuki, joka edellyttää ennakkoilmoi-
tusta komissiolle

Yhdenmukaista asetuksen 9 artiklan kanssa Kyllä

(1) Lukuun ottamatta laivanrakennusalaa ja muita aloja, joilla myönnettyyn valtiontukeen sovelletaan asetuksiin ja direktiiveihin sisältyviä
alakohtaisia erityissääntöjä.

Tuen numero XE 14/06

Jäsenvaltio Unkari

Alue Koko Unkari

Tukiohjelman nimike Investointeihin liittyvä työllistämistuki
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Oikeusperusta 1. A foglalkoztatás elősegítéséről és a munkanélküliek ellátásáról szóló 1991.
évi IV. törvény 18. §-a, valamint

2. A foglalkoztatást elősegítő támogatásokról, valamint a Munkaerőpiaci
Alapból foglalkoztatási válsághelyzetek kezelésére nyújtható támogatásról
szóló 6/1996. (VII. 16.) MüM rendelet 18. § (3) bekezdése

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset tai yritykselle myönnetyn
yksittäisen tuen kokonaismäärä

Vuotuinen kokonaismäärä 0,8 milj. EUR

Taatut lainat

Tuen enimmäisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2–5 kohdan sekä 5 ja 6 artiklan
mukainen

Kyllä

Täytäntöönpanopäivä 2. tammikuuta 2006

Tukiohjelman kesto 28. helmikuuta 2006

Tuen tarkoitus 4 artikla — Työpaikkojen luominen Kyllä

5 artikla — Epäedullisessa asemassa olevien ja alentu-
neesti työkykyisten työntekijöiden palkkaaminen

6 artikla — Alentuneesti työkykyisten työllistäminen

Alat, joita tuki koskee — Kaikki alat, joilla voidaan myöntää työllistämis-
tukea (1)

Kyllä

Tuen myöntävän viranomaisen nimi
ja osoite

Ministère de l'Emploi et du Travail

Alkotmány u. 3, H-1054 Budapest

Muut tiedot —

Tuki, joka edellyttää ennakkoilmoi-
tusta komissiolle

Yhdenmukaista asetuksen 9 artiklan kanssa Kyllä

(1) Lukuun ottamatta laivanrakennusalaa ja muita aloja, joilla myönnettyyn valtiontukeen sovelletaan asetuksiin ja direktiiveihin sisältyviä
alakohtaisia erityissääntöjä.
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